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Topicality of the work 

Reduced lexical units are in many ways 
a mystery in linguistic terms 



The subject of the work

Is reduced translation of lexical items. 



Objectives of the study

To give a general description of lexical 
units reduced and the basic methods 
and especially their translation.



For the purpose of the 
study 
� 1. Make linguistic analytical review of the literature 

on the subject; 
� 2. Analyze the existing classification of acronyms 

and abbreviations; 
� 3. Identify the features of reduced lexical items; 
� 4. To characterize methods of translation. 
� 5. Identify and analyze the semantic features of 

acronyms and abbreviations translation of the 
material technical literature. 



Scientific novelty 

� Is determined that the translation of 
abbreviations and acronyms have 
always been a hot topic for study



Methods of research 

� a method for studying dictionary 
definitions;

� component analysis;
� method of contextual analysis;
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